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| Allgemeine Sicherheits— und Warnhinweise

Dieses Gerat erflllt die
Sicherheitsvorschriften der Branche.

gultigen

Bitte beachten Sie vor der Inbetriecbnahme des
Geréts folgende Punkte:

! Lesen Sie diese Anweisungen vor der
Inbetriebnahme des Gerdts aufmerksam
durch. Sie enthalten wichtige Informationen
zur Installation, Benutzung und Sicherheit
des Geraéts.

I Bewahren Sie die Gebrauchsanweisung des
Gerétsflreinenmdglichen Nachbesitzerauf.

! Stellen Sie das Gerat entsprechend der
Aufstellanleitung auf. Nehmen Sie die
Transportsicherung ab, und bewahren Sie
sie auf.

I SchlieBen Sie kein Gerat an das Stromnetz
an, das sichtbare Sch&den oder Méangel
aufweist. Im Zweifelsfalle wenden Sie sich
bitte an unseren Kundendienst oder an den
Handler, bei dem Sie das Geréat erworben
haben.

! Eine beschadigte Netzleitung muB3 durch
unseren Kundendienst ersetzt werden.

Beachten Sie beim Waschen von Textilien

folgende Punkte:

I Das Gerat darf nur mit kaltem Wasser des
Offentlichen Wassernetzes betrieben
werden.

! Das Gerat darf nur zum Waschen von
Textilien verwendet werden, die flir das
Waschen in der Waschmaschine im
hauslichen Bereich geeignet sind.

I Lassen Sie Kinder bei der Waschmaschine
nicht ohne Aufsicht.

I Halten Sie Haustiere von der Maschine fern.

! Vorsicht beim Abpumpen von heiBer
Waschlauge.

! Blinkende Anzeigelampen sind keine
Fehlermeldungen!
Siehe Kapitel «Anzeigen
Waschmaschinenzustands» .

des

Beachten Sie zum Schutz des Geréts folgende

Punkte:

! Steigen Sie nicht auf das Gerat.

I Benutzen Sie das Einflllfenster nicht als
Trittstufe, stellen Sie sich nicht darauf.

Beachten sie zum Transport des Geréts

folgende Punkte:

I Montieren Sie die Transportsicherungen.

I AchtenSie darauf, daf3 sich kein Restwasser
im Gerét befindet.

I Seien sie vorsichtig beim Transport des
Gerats!  Verwenden Sie nicht die
Bedienelemente zum Halten oder Anheben
des Gerats!




Ratschlage zur Entsorgung der
Verpackung

Umweltschutz / Ratschlage zur
Energieeinsparung

Entsorgung des Verpackungsmaterials lhres
neuen Gerats
! Entsorgen Sie die Verpackungsmaterialien
entsprechend der geltenden
Gesetzesvorschriften.
I Das Verpackungsmaterial ist kein Spielzeug.
Durch die Aufbereitung und das Recycling oder
die Wiederverwendung der Werkstoffe kann der
Verbrauch von Rohstoffen und das Volumen der
verursachten Rest— und Abfallstoffe verringert
werden. Das verwendete Verpackungsmaterial
ist umweltfreundlich und kann aufbereitet oder
wiederverwendet werden. Die Kartonagen
bestehen zu 80 bis 100% aus aufbereitetem
Altpapier. Die transparenten Schutzfolien sind aus
Polyethylen (PE), die Befestigungsbander aus
Polypropylen (PP) und die Formteile aus
FCKW-freiem geschaumten Polystyrol (PS).
Diese Werkstoffe bilden reine
Kohlenwasserstoffverbindungen und  kdnnen
recycelt werden.
Entsorgung des Altgeréts

I Vor der Entsorgung lhres Altgerats mussen
Sie es unbrauchbar machen:
Ziehen Sie den Netzstecker des Gerats aus
der Steckdose.
Schneiden sie das AnschluBkabel des
Gerats durch, und nehmen Sie es zusammen
mit dem Netzstecker ab. Demontieren sie die

Verriegelungen  oder  Schldsser  des
EinfUllfensters, oder machen Sie diese
unbrauchbar, um zu verhindern, daB

spielende Kinder darin eingeschlossen

werden und in Todesgefahr (Ersticken)

gelangen konnen.
Die ausgedienten Gerate enthalten wertvolle
Werkstoffe, die wiederverwertet werden konnen,
indem das Gerét zu diesem Zweck bei einer
offiziellen Annahme- oder Verwertungsstelle
von recyclingfahigen Stoffen (z.B. stédtische
Entsorgungsstelle oder entsprechende
Einrichtungen) abgeliefert wird. Leisten sie einen
aktiven Beitrag zum Umweltschutz, indem Sie
darauf achten, daB Ihr ausgedientes Gerat
umweltschonend beseitigt oder entsorgt wird.

O Der umweltschonendste und
wirtschaftlichsteGebrauch besteht darin, die
Waschmaschine stets mit der
hochstzuldssigen ~ Waschemenge — zu
beladen:

Koch-und Buntwésche

(strapazierfahige Gewebe) 5,00 Kg
Synthetische Textilien 3,00 Kg
Feinwasche und Wolle 2,00 Kg

O So sparen Sie Energie
Wenn Sie kleinere Mengen waschen,
reduziert das automatische
FUllmengensystem den Verbrauch von
Wasser und Energie in Abhangigkeit von der
eingeflllten Waschemenge.
Wéhlen Sie das Programm "Intensiv
Flecken" 60° C statt "Koch- Buntwéasche"
90° C. Dank der langeren Dauer des
Waschzyklus wird bei diesem Programm der
Energieverbrauch reduziert, aber ein
ahnlicher Reinheitsgrad wie beim Waschen
mit 90° C erreicht.

O So sparen Sie Wasser, Strom und
Waschmittel : Indem Sie beim Waschen von
wenig oder normal verschmutzten Textilien
auf das Vorwaschprogramm verzichten.

O So sparen Sie Energie und Zeit:
Indem Sie zum  Waschen  wenig
verschmutzter Textilien die je nach Art der zu
waschenden Textilien spezifischen
Kurzlaufprogramme wahlen.

O So sparen Sie Waschmittel:
Indem Sie das Waschmittel je nach
Wasserhartegrad, Verschmutzungsgrad der
Wasche und der zu waschenden
Waschemenge sowie gemadB  den
Anweisungen auf den Verpackungen der
Waschmittel dosieren.



‘ Entfernen der Transportsicherung

| Installation des Gerats

I Vor der ersten Inbetriebnahme des Geréts missen unbedingt
die Transportsicherungen, die sich an der Maschinenrlckseite
befinden, abgenommen werden.

! Achtung! Verletzungsgefahr, wenn Sie mit dem Schlussel
abrutschen!

1. Die 4 Befestigungsschrauben «A», die Traverse und die
Dichtung I6sen und abnehmen.

2. Danach die vier Abstandssticke «B», die auf den Boden
gefallen sind, entfernen. Dazu das Gerét leicht neigen.

3. Die Schutzkappen «C» anbringen, die in einer Tasche
zusammen mit der Betriebsanleitung Ihres Geréats zu finden
sind.

I Die Transportsicherung fur Umzlige oder Standortwechsel
aufbewahren.

Das Gerdt darf nur mit angebrachter Transportsicherung
transportiertwerden. Dazumussen die Riickwand «D» entferntund
die zuvor beschriebenen Schritte in umgekehrter Reihenfolge
ausgeflhrt werden.

! Bei der Installation des Geréts, dem AnschluB an den
Wasserzulauf und —ablauf und an das Stromnetz mussen
folgende Sicherheitshinweise, Warnungen, allgemeinen
Hinweise sowie die die allgemeinen Vorschriften und
Verordnungen der lokalen Wasser— und Stromversorger
beachtetwerden.

! Gehen Sie beim Anheben des Gerats mit Vorsicht vor!
Verletzungsgefahr!.

I Heben Sie das Gerat nicht an den Bedienungselementen oder
Uberstehenden Komponenten an!

I Wenden Sie sich im Zweifelsfall an einen Fachmann, damit
dieserden AnschluB andas Strom-undWassernetz vornimmt.

Alle Gerate werden im Werk mehreren Kontrollen und Prifungen
unter normalen Betriebsbedingungen unterzogen. Ein gewisser
Gradan Feuchtigkeit und Restwasserim Innern des Geréats oderim
Abwasserschlauchkann von diesen Versuchen stammen.
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Aufstellen

| Ausrichten des Gerats

Um einen sicheren und festen Stand des Geréts beim Schleudern
zugewahrleisten, muB die Aufstellflache bzw. der Standort festund
eben sein.

Weiche Bodenbeldge wie z. B. Teppichbdden oder andere
Materialien mit einer RUckseite aus Schaumstoff sind kein
geeigneter Standort fUr die Maschine.

I BeimAufstellenaufeiner Holzbalkendecke muB das Gerat auf
einer wasserfesten, am Boden verschraubten Holzplatte mit
einer Starke von 30 mm befestigt werden. Das Gerat muB
immer in einer Ecke des Raums oder Bereichs aufgestellt
werden.

Befestigen Sie das Gerat mit Befestigungslaschen am Boden
(besonders bei der Montage einer Kombisdule aus
Waschmaschine und Trockner).

I Wenndas Gerat auf einem Sockel aufgestellt wird, mUssen die
GeratefiBe mit Haltelaschen befestigt werden, um
unkontrollierte Bewegungen derMaschinebeim Schleudern zu
vermeiden.

Die Befestigungslaschen kénnen Sie als Ersatzteilsatz bei lhrem
Handler erwerben.

I DasGerat muB sicher und waagrecht ausgerichtet auf den vier
Standbeinen stehen und darf nicht schwingen.

O Zudiesem Zweck muB das Gerat auf mit einer Wasserwaage
waagrecht ausgerichtet werden.

Wenn nétig, mussen die Hohenunterschiede mittels Verstellen der

regulierbaren Standbeine der Maschine korrigiert werden.

O Die Kontermuttern der Standbeine 16sen.

O Die Hohe der Standbeine korrigieren.

O Die Kontermuttern fest anziehen, um zu verhindern, daR sich
die Standbeine ungewollt verstellen.



| WasseranschluB

=

/;

| Wasserablauf des Gerats

FUr die Kaltwasserzufuhr ist ein Trinkwasseranschlu3 mit einem
Mindestdruck von 1 bar erforderlich (bei einem bis zum Anschlag
geoffneten Wasserhahn missen in einer Minute ca. 8 Liter Wasser
auslaufen).

Liegt der Druck des Wassernetzes Uber 10 bar, muB3 zwischen
Geréat und Wasserzufuhr ein Druckminderventil installiert werden.

SchlieBen Sie das Gerat keinesfalls an eine drucklose
Mischbatterie eines HeiBwasserbereiters an! Im Zweifelsfall
mussen Sie einen Fachmann der Branche mit der Aufstellung
und dem AnschluB des Gerats an das Wassernetz und die
Kanalisation beauftragen.

Achtung: Die Anschliisse oder Verbindungen zwischen dem
Geratund dem Wassernetz erhalten maximalen Druck. Prifen
Sie die Dichtheit des System, indem Sie den Wasserhahn bis
zum Anschlag 6ffnen!

Entfernen Sie die Filter am Ende des Magnetventils nur zu
Reinigungszwecken. Der andere Filter befindet sich am
Schlauchendeim Inneren der Plastikkontermutter, die an den
Wasserhahn geschraubt wird, und muB im Schlauch gereinigt
werden, da er nicht ausgebaut werden kann.

Um méglichen Schaden oder sogar Uberschwemmungen
durch austretendes Wasser vorzubeugen, muB der
Wasserhahn nach dem Waschbetrieb des Gerats und bei
langerer Abwesenheit immer geschlossen werden.

Die Kontermuttern aus Kunststoff an den
Schlauchanschlissennur von Hand anziehen.

Achten Sie bei der Montage und dem AnschluB3 des Geréats an
das Abwassernetz darauf, daB der Schlauch weder
umgebogen oder abgedriickt wird. Auch keinen Zug auf den
Schlauch austben!

Beim Ablauf Uber ein Waschbecken, muB sichergestellt
werden, daB der Ablaufschlauch nicht herausrutscht. Prifen
Sieebenso, ob dasWasserausreichend schnellablaufen kann.
Vergewissern Sie sich, daB der Stopsel das Waschbeckens
nicht verschliet. Uberschwemmungsgefahr! .

de7



| Elektrischer AnschluB3

! Das Gerat darf nur Uber eine vorschriftsmaBig installierte
‘ —{ Schutzkontakt—-Steckdose an  ein Stromnetz = mit
= Wechselstrom angeschlossen werden.

I Die AnschluBspannungswerte, die auf dem Typenschild des
Gerats angegeben werden, missen mit denen des
Stromnetzes am Standort des Gerats Ubereinstimmen.

I Die AnschluBwerte sowie die erforderlichen Sicherungen sind
werden auf dem Typenschild des Geréats angegeben.

I VergewissernSie sich, daf3 die Steckdose und der Netzstecker
des Gerats zusammenpassen, daf3 die Leitung Uber einen
ausreichenden Querschnitt verfigt, und daB eine
vorschriftsmaBige Erdung vorhanden ist.

I Verwenden Sie keine Vielfachstecker/—Kupplungen und
Verlangerungskabel.

I BeiVerwendungeines Fehlerstromschutzschalters darf nurein
Schalter mit dem Symbol verwendet werden. Nur dieser
Schutzschaltertyp  gewdhrleistet die  Einhaltung  der
gegenwartig gultigen Vorschriften.

I DenNetzstecker des Gerats nichtam Kabel aus der Steckdose
ziehen.

I Den Sicherheitsvorschriften zufolge muB der flir den Anschiuf3
der Waschmaschine verwendete Stecker fir den Benutzer
zuganglich sein. Ist dies nicht mdglich, muB das Netzkabel fest
verlegt und am Kabel eine Vorrichtung zum Abschalten des
Netzstroms angebracht werden.



| Lernen Sie Ihr neues Gerdt kennen

1__

—

. Abstellplatte.

2 —

A

3 —

@

Volltext, je nach Gerateausfihrung)
Typenschild
Einflllifenster

Laugenpumpe hinter dem Sockel

© N ok

Sockel

©

10. Wasserablaufschlauch.

11. Wasserzulaufschlauch.

(Je nach Gerateausfuhrung)
12. Programmwahlschalter
13 . Anzeigelampen

14. Schleuderdrehzahlwahler

15. "Extra spilen” - Taste
16. "Start" - Taste

Griff zum Offnen des Einflllfensters.

Waschmittelschubladefir Waschmittel— und Waschzusétze
Bedienfeld (aufgedruckte Beschreibung, Symbole oder

Regulierbare Standbeine zur Gerateausrichtung.
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Wabhlschalter fiir Programme und
Schleuderdrehzahl

Funktionswahlschalter und «Start»

Mit dem Programmwahlschalter werden die
Programme ausgewahlt und eingestellt. Dazu
muB der Wahlschalter im Uhrzeigersinn (nach
rechts) gedreht werden. Die Einstellmarkierung
des Wahlschalters auf das gewdlnschte
Programm stellen.

Achtung: Wahrend des Programmablaufs
dreht sich der Wabhlschalter nicht. Er
verbleibt in der eingestellten Position!

Mit dem Schleuderdrehzahlwéahler kann die
gewUnschteSchleuderdrehzahl oder die Option

"ohne Schleudern" stufenlos geregelt werden.

Um eine pflegliche Wasche der Textilien zu
gewahrleisten, wird die maximale
Schleuderdrehzahl in den Waschprogrammen
«Pflegeleicht» (Feingewebe) «Feln» und
«Wolle» automatisch begrenzt.

Option"ohne Scheleudern™: Die Wasche
verbleibt im letzten Spllwasser, wodurch die
Faltenbildung verhindert wird.

Anzeigelampen

Die Anzeigelampe «Waschen /Bereit» blinkt
nach Auswahl des gewunschten Programms
auf. Wenn die Taste «Start» gedriickt wird und
der Programmablauf beginnt, leuchtet diese
Anzeige kontinuierlich.

leuchtet
des

Die  Anzeigelampe  «Spilen»
(kontinuierlich) wahrend
Spulprogrammablaufs auf.

Wéhrend die Waschmaschine schleudert und
das Wasser ablauft, leuchtet die Anzeige
«Schleudern /Ende» Kkontinuierlich. Nach
Beendigung des Programms blinkt diese
Anzeigelampe. Zum Ausschalten stellen Sie den
Programmwahlschalter auf «Aus»

10 de

Start

Beim Dricken dieser Taste aktiviert die
Waschmaschine das ausgewahlte Programm.
Die Anzeigelampe «Waschen /Bereit» leuchtet
auf. Vorher muf3 das Waschprogramm gewahlt
werden.

Achtung: Fir eine erhdhte Geratesicherheit
setzt sich die Waschmaschine nicht in Betrieb,
wenn das Einflllifenster nicht  korrekt
geschlossen ist, auch wenn die Anzeigelampe
flir«Waschen /Bereit» aufleuchtet und die Taste
«Start» gedrickt wird.

Das Einfllifenster der Waschmaschine kann
wahrend des Waschgangs nicht ge6ffnet
werden. Zum Offnen des Einflillfensters muB
zuerst die Maschine abgestellt werden
(Programmwabhlschalter auf «Aus»).
Vergewissern Sie sich, daB die Anzeigelampe
«Schleudern /Ende» erlischt. Das Einflllfenster
kann ca. 2 Minuten nach Abstellen der Maschine
gedffnet werden.

Extra spiilen

Wenn diese Taste gedrlckt ist, leuchtet die
entsprechende Anzeige, und es wird ein
zusétzlicher Spuldurchgang durchgeflhrt, um
Restwaschmittel zu entfernen. Zu empfehlen fur
dasSpulenvonempfindlicherWasche, Gardinen
etc.



Waschmittel und Waschzusatze

Waschmittelmenge

*

MAX

MAX

MAX

Sie kdnnen alle handelstiblichen pulverfdrmigen oder flissigen
Waschmittel fir Waschmaschinen mit Frontbeladung verwenden.

I Verwendensie keinesfalls Waschmittel flir die Handwasche, da
diese Produkte zu viel Schaum erzeugen.

I Verwenden Sie in der automatischen Waschmaschine keine
Waschmittel mit Lésungsmitteln! Explosionsgefahr!

I Verwenden Sie in der direkten Umgebung des Gerats keine
Zusatze oder Reinigungssprays, da diese Mittel Schaden am
Gerét verursachen kénnten.

I Bewahren Sie die Waschmittel und Zusatze an einem sicheren
Ort auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Nur die korrekte Waschmittelmenge garantiert gute
Waschresultate. Beachten Sie daher die Empfehlungen des
Herstellers auf der Verpackung des Waschmittels.

Verwenden Sie fur flissige Waschmittel die entsprechenden
Dosierbehélter, z. B. Beutel oder Sackchen, die in den
Waschmittelverpackungenmitgeliefert werden. Uberschreiten Sie
nie die Hochstfullmarkierung «MAX» der EinspUilschale.

Die zu verwendende Waschmittelmenge hangt von den folgenden
Faktoren ab:

— Hartegrad des Wassers

— Verschmutzungsgrad der Textilien

— Waschemenge

— Furdenjeweiligen Waschmitteltyp empfohlene Dosis

Eine unzureichende Waschmittelmenge wirkt sich erst nach
mehrmaligem Waschen aus:

— Die Textilien werden grau und nicht sauber.

— Es koénnen sich Flecken in Form von graubraunen Punkten
bilden.

— Auf den Heizelementen des Gerédts bilden sich
Kalkablagerungen.

Eine GbermaBige Waschmittelmenge hat zur Folge:

— Unndétige Umweltverschmutzung.

— Geringe Bewegung der Wasche in der Waschmaschine
aufgrund der starken Schaumbildung, und daher ein
unzureichendesWaschresultat.

Die Waschmittelmengen, die auf den Verpackungen der Produkte
angegeben werden, gelten fUr komplette FUllungen der
Waschmaschine.
Werden geringere Wéaschemengen oder weniger verschmutzte
Wasche gewaschen, muB die verwendete Waschmittelmenge
verringert werden.
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Anmerkungen

| Wasche vorbereiten

Weichspliler

Geben Sie den Weichspller in die Einspllschale & der
Waschmittelschublade. Keinesfalls die Hochstflllmarkierung
«MAX» Uberschreiten (héchstens bis zum unteren Rand der
Einsplischale A), da sonst der Weichspiler vom Wasser
zusammen mit Waschmittel zu Beginn des Waschgangs
eingesplilt wird, und somit seine Wirkung im Weichspulergang der
Wasche nicht entfalten kann. Sehr dickflissige Weichspuler
mussen vor dem Einflllen mit ein wenig Wasser verdinnt werden.

Bleichmittel, Fleckensalze

Die pulverfdrmigen Bleichmittel und Fleckensalze kdnnen
zusétzlich eingefullt werden.

Zunéchst das Waschmittel in die Waschmittelschublade flllen.
Danach das pulverférmige Bleichmittel oder Fleckensalz in die
Einspuilschale ll geben.

Sortieren

O Sortieren Sie die Textilien nach den Symbolen, die sich auf den
Etiketten befinden.

I Die Strickwaren aus Wolle oder mit Wollanteil missen Uber die
Angabe «Lauft nicht ein» oder «Maschinenwéasche» verfligen.
Sonst besteht die Gefahr, dal die Wolle einlauft.

In der Waschmaschine dirfen nur Textilien gewaschen werden,
deren Etiketten folgende Symbole aufweisen:

Kochwasche aus strapazierfahigen Geweben
\ .50/

Buntwasche (strapazierfahige Gewebe mit bestandigen Farben)
o,

Feinwasche und Gewebe mit empfindlichen Farben

g
g
g
5

Textilien mit den nachfolgenden Symbolen diirfen nicht in der
Waschmaschinegewaschen werden:
Nicht fur Waschmaschinen geeignet 3%

O Sortieren Sie die Wasche nach Farben. Waschen Sie die
WeiBwasche getrennt von der Buntwésche, da sonst weiRe
Wasche einen Grauton annehmen kann.

I Bei neuer Buntwéasche sollite diese separat gewaschen
werden. Gefahr des Verfarbens!



Praktische Hinweise

Fleckentfernung

O Sortieren Sie die Wasche nach dem maximalen
Fassungsvermdgen der Waschmaschine. Uberladen Sie die
Waschmaschine nicht. Das Waschen mit einer Uberladenen
Waschmaschine beeintrachtigt spurbar deren Leistung und
das Waschresultat.

Maximal zulassiges Fassungsvermdgen der Maschine fir den
Waschgang:

Verschmutzte oder sehr verschmutzte Kochwasche/
Buntwasche aus strapazierfdhigen  Geweben  mit

bestandigen Farben 5,0 Kg
Wasche aus synthetischen Geweben 3,0 Kg
Feinwasche und Wolle 2,0 Kg

O EntfernenSie von den Textilien Fremdkdrper und Metallobjekte
wie Sicherheitsnadeln, Klammern, Clips, usw.

O Entfernen Sie angesammelten Sand aus
Taschen und Umschldgen durch Ausbursten.

O SchlieBen Sie Rei— und Knopfverschlisse.

O Entfernen Sie die Haken von Vorhingen und sammeln Sie
diese in einem Netz oder Beutel.

O Waschen Sie sehr feine Textilien wie z. B. Strimpfe oder
Vorhdnge oder sehr kleine Textilien wie Socken und
Taschentlcherin einem Netz oder Kopfkissen/ Kissenbezug.

O Wenden Sie die Innenseite von Hosen , Strick— und
Trikotwaren nach auB3en (z.B. Strickwarengewebe, T-Shirts,
Sweatshirts, usw.).

O AchtenSie darauf, daBB BHs mit Einsatzen (Ringen, usw.) fir die
Maschinenwaschegeeignet sein mussen.

I Waschen Sie BHs mit Einsatzen in einem Kissenbezug, da sich
die Einsatze beim Waschen I6sen und Schaden verursachen
kdénnen.

Flecken soliten méglichst schnell nach dem Entstehen

behandelt oder entfernt werden. Versuchen Sie es zunéchst mit
Wasser und Seife. Nicht rubbeln oder kréftig Uber den Stoff
scheuern. Stark anhaftende und bereits eingetrocknete Flecken
verschwinden manchmal erst nach mehrmaligem Waschen.
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| Erster Waschgang

FUhren Sie den ersten Waschgang ohne Wésche durch, um die
Wasserreste zu beseitigen, die sich aufgrund der werkseitig
ausgefUhrten Priftests noch im Innern befinden kénnten.

O Uberprifen Sie, ob die Transportsicherung, die sich auf der
Ruckseite der Maschine befindet, abgenommen wurde (siehe
hierzu die Aufstellanleitung der Maschine).

0O Offnen Sie den Wasserhahn.

O Zehen Sie die Waschmittelschublade bis zum Anschlag
heraus.

O Schitten Sie etwa ein Liter Wasser in die Kammer Il der
Waschmitteschublade.

O FuUllen Sie einen halben MeBbecher normales Waschmittel in
dieKammer Il. Verwenden Sie kein Fein—oder Wollwaschmittel
da diese Art Waschmittel normalerweise eine starke
Schaumbildungverursacht.

O Stellen Sie den Programmwahlschalter durch Rechtsdrehung
(im Uhrzeigersinn) auf die Position
des Programms «Koch Bunt, 90 °C». Die

\[ Anzeigelampe «Waschen /Bereit» blinkt.

O Drlickensie die Taste «Start» . Das Programm lauft an, und die
Anzeigelampe «Waschen /Bereit» leuchtet.

O Nach Beendigung des Programms blinkt die Anzeigelampe
«Schleudern /Ende». Stellen Sie den Programmwahlschalter
auf die Position «Aus», die Anzeigelampe erlischt.




| Einfiillfenster Offnen und SchlieBen / Wésche Einlegen

Offnen des Einfiillfensters

+

Einfiillen der Wasche

O Ziehen Sie am Griff des Einflillifensters.

Textilien, die mit Waschmitteln mit Lésungsmitteln behandelt
wurden, z. B. Fleckenlser, Reinigungsbenzinetc., missenvor
dem Waschen an der Luft getrocknet werden.
Explosionsgefahr!

Bevor Sie die Wasche in die Waschmaschine geben, achten
Sie darauf, daB sich im Innern der Trommel keine Fremdkdérper
befinden oder Kleintiere eingeschlossen sind.

GebenSiedie Wascheausgebreitetund auseinandergefaltetin
die Trommel, mischen Sie dabei groBe und kleine Textilien.

AchtenSie beim SchlieBen des Einflllifensters darauf, daBkeine
Kleidungsstiicke zwischen dem Einflllifenster und der
Gummidichtung eingeklemmt werden.

SchlieBen Sie das Einflllfenster, indem Sie es gegen den
Geréaterahmen dricken, bis der Riegel des Einflllfensters
hérbar einrastet.

Waschmittel einfillen und O Geben Sie Waschmittel in die Einspllschale Il der
Wasserhahn offnen

Waschmittelschublade.

Uberschreiten Sie dabei nicht die Héchstflllmarkierung (MAX).

Einspuilschale |: Waschmittel fur Vorwaschgang.

Einspiilschale  Il: Waschmittel fir den Hauptwaschgang,
Enthérter, Stérke, Bleichmittel und Fleckenldser.

Einsplilschale & : Zusétze fur den letzten Spulgang, z. B.
Weichspliler.
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Waschen der Textilien

Auswahl eines Waschprogramms

Koch- Buntwésche
Wéhlen Sie das gewtinschte Programm aus.

Koch- Buntwésche 90 °C
Intensives Waschprogramm flir strapazierféahige
Gewebe aus Baumwolle oder Leinen.

Koch- Buntwésche 60 °C Intensiv Flecken
Energiesparprogramm. Die langere Dauer des
Waschgangs verringert den Energieverbrauch.

Koch- Buntwasche 60 °C + Vorwasche
Fir das Waschen stark verschmutzter
Kleidungsstlcke.

Koch- Buntwasche 30, 40, 60 °C
Kleidungsstuicke aus strapazierfahigen
Geweben.

Pflegeleicht 30, 40, 60 °C

FUr das Waschen pflegeleichter Wasche aus
Baumwolle, synthetischen oder gemischten
Geweben.

Fein 30 °C

FUr das Waschen sehr empfindlicher Wéasche
aus Baumwolle, Seide, synthetischen oder
gemischten Geweben, Vorhdngen. Diese
Programme schleudern nicht zwischen den
Spulgéngen.

Wolle 30 °C, kalt

FUr das Waschen von Textilien aus Wolle oder
mit Wollanteil, die fur die Maschinenwéasche
geeignet sind.

Zusatzprogramme
Spllen

Extraspulgang, mitSchleudern. Furpflegeleichte
Kleidungsstucke.

Schleudern
"Spezial’-Schleudergang, das Wasch— oder
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SpUlwasser wird vor dem Schleudern der
Wasche abgeleitet.

Abpumpen

Leitet das Spullwasser ab, wenn ein
Waschprogramsmm mit der Option «ohne Schleudern»
fiur das schonende Waschen von empfindlicher
Wasche gewahlt wurde.

Zusatzfunktionen

Extra spiilen
Das Programm
Spulgang aus.

flhrt einen zuséatzlichen

Ein Programm starten

O Den Programmwahlschalter —auf
gewlnschte Programm stellen.

das

O Die Anzeigelampe «Waschen/ Bereit»

blinkt.

O Wahlen Sie die gewdlnschte
Schleuderdrehzahloder «ohne Schleudern».
Um eine schonende Wasche der Textilien zu
gewahrleisten, wird die = maximale
Schleuderdrehzahl in den
Waschprogrammmen ”Pflegeleicht”, "Fein”
und "Wolle” automatisch begrenzt.

O Wenn Sie Zusatzfunktionen verwenden
md&chten, driicken Sie die entsprechende(n)
Taste(n). Die Anzeigelampe der gewahlten
Funktion leuchtet auf.

O Drucken Sie die Taste «Start»
Die Anzeigelampe «Waschen/ Bereit»
leuchtet. Das Waschprogramm beginnt.
Die Anzeigelampe «Waschen/ Bereit»
leuchtetwéhrend des gesamten Ablaufs des
ausgewahlten Waschprogramms auf.

O Wahrend des Programmablaufs "Spllen”
leuchtet die Anzeigelampe «Spiilen» auf.



Programmablauf andern

Haben Sie ein falsches Programm ausgewahilt
und in Gang gesetzt, kdnnen Sie dies wie folgt
korrigieren:

O Stellen Sie den Programmwahlschalter auf
die Position «Aus».

O Stellen Sie den Programmwahlschalter auf
die Position des gewdinschten
Waschprogramms. Die  Anzeigelampe
«Waschen/ Bereit» blinkt auf.

O Drtcken Sie die Taste «Start».
Die Anzeigelampe «Waschen/ Bereit»
leuchtet. Es beginnt der Ablauf des neu
ausgewahlten Programms.

Unterbrechung eines ablaufenden Programms

Ein laufendes Programm unterbrechen:

O Stellen Sie den Programmwahlschalter auf
die Position «Aus».

O Stellen Sie den Programmwahlschalter auf
«Abpumpen» oder «Schleudern».
Die Anzeigelampe «Schleudern/ Ende»
blinkt auf.

Wird die Funktion «Schleudern» ausgewanhlt,
muB die gewlnschte Schleuderdrehzahl
eingestellt  werden  (Nicht "ohne
Schleudern" auswahlen!):
O Drlcken Sie die Taste «Start».
Die Anzeigelampe «Schleudern/ Ende»
leuchtet.

Nach Ablauf des Programms / Die
Wasche aus der Maschine nehmen.

Die Anzeigelampe «Schleudern/ Ende» blinkt
auf.

O Den Programmwahlschalter auf die Position
«Aus» stellen.

Wenn erforderlich:

O Wahlen Sie ein Zusatzprogramm
(«Abpumpen», «Schleudern» oder
«Spilen».

O Die Taste «Start» drlicken.

O Nach Beendigung des ausgewdahlten
Zusatzprogramms den
Programmwahlschalter auf die Position
«Aus» stellen.

Die Wasche aus der Maschine nehmen
O WasserhahnschlieBen.

O Einfllifenster 6ffnen.
Sollte sich das Einflllfenster des Gerats nicht
6ffnen lassen:
2 Minuten warten (die Sicherheitsfunktion
der Maschine ist aktiviert) oder:

Nach Auswahl der Option"ohne Schleudern”

verbleibt  Wasser im Innern  der
Waschmaschine.  Wahlen Sie ein
Zusatzprogramm  («Abpumpen»  oder

«Schleudern»), um das Wasser abzuleiten.
O Nehmen Sie die Wasche aus der Maschine.

I Entfernen Sie Fremdk&rper und
Metallobjekte(Clips, Klammern, Geldsticke,
usw.),die sichimInnernder Trommel oderan
der Gummidichtung befinden kénnten.
Rostgefahr!

Lassen Sie das Einfllifenster gedffnet, damit der
Waschmaschinen—Innenraumtrocknen kann.
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| Reinigung / Wartung / Frostschutz

AuBere Reinigung !
des Gerats

Vor der Durchfiihrung von Wartungsarbeiten am Geréat
muB dieses vom Stromnetz getrennt und der Wasserhahn
geschlossen werden.

Verwenden Sie keine Ldsungsmittell Diese Mittel kénnen
Beschédigungen an den Komponenten des Geréts
verursachen, gesundheitsschadliche Dampfe bilden oder
Explosionen verursachen.

Reinigen Sie das Gerét nicht, indem Sie es mit einem
Wasserstrahl abspritzen!

Reinigen Sie das Gehause und die Bedienungsschalter nur mit
lauwarmem  Seifenwasser oder einem handelstblichen
Reinigungsmittel. Verwenden Sie keine Scheuermittel oder
aggressiveReiniger. Trocknen Sie das Gehduse mit einemweichen
Tuch.

Reinigung der 1.

Waschmittelschublade

Nehmen Sie die Waschmittelschublade ganz aus dem Gerat
heraus. Drlicken Sie dazu auf das bewegliche Teil, das sich im
hinteren Teil in der Schale fir Weichspuler befindet, um die
Schublade aus der Arretierung zu 16sen. Halten Sie das
bewegliche Teil gedriickt, und nehmen Sie die Schublade aus
dem Gerét.

Reinigen Sie alle Teile und Komponenten unter laufendem
Wasser.

. Setzen Sie die Waschmittelschublade wieder in das Gerat ein.

Kesselstein entfernen Wenn das Waschmittel korrekt dosiert wird, ist es nicht
erforderlich, Kesselstein im Gerat zu entfernen,
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Die Mittel zur Kesselsteinentfernung enthalten Sauren, die die
Elemente und Komponenten des Geréats angreifen und die
Wasche entfarben kénnen.

Maochten Sie dennoch Kesselstein entfernen , missen Sie die
Anweisungen des Herstellers strikt einhalten.



Reinigung der Trommel

Wassereinlaufschlauch

Reinigung der
Wasserablaufpumpe

Die von Metallobjekten verursachten Rostflecken muissen mit
chlorfreien Reinigungsmitteln gereinigt werden.

(Beachten Sie die Hinweise des Herstellers).

Verwenden Sie niemals Stahlwolle!

Um mégliche Schaden und sogar Uberschwemmungen durch
auslaufendes Wasser zu vermeiden, raten wir, den einwandfreien
Zustand des Einlaufschlauchs alle funf Jahre durch einen
Fachmann priifen zu lassen.

Die Reinigung kann aus folgenden Griinden erforderlich sein:

O Die Wasserablaufpumpe ist durch Fremdkérper (z. B. Kndpfe,
Klammern, Clips, usw.) blockiert, und die Waschlauge kann
nicht ablaufen.

O Nach Waschen von Textilien, die reichlich Flusen abgeben.

Vor der Reinigung der Ablaufpumpe muB3 Restwasser im Innern
des Geréts abgefihrt werden. Sollte die Pumpe verstopft sein,
kénnen bis zu 20 Liter Wasser auslaufen.

Vorgehensweise

1. Die Sockelblende auf der Stirnseite der Waschmaschine
abnehmen.

! Verbrennungsgefahr! Lassen Sie die Waschlauge
abkuhlen.

2. Einen niedrigen Behalter unter den Ablaufpumpenverschiull
stellen (Ablaufsieb). Deckel losschrauben, ohne ihn ganz
abzunehmen, damit das Wasser allmahlich ablauft. Wenn der
Behalter voll ist, den Deckel wieder festschrauben. Den
Vorgang so oft wiederholen, bis kein Wasser mehr ablduft. Das
Restwasser mit einem geeigneten Tuch entfernen.

3. Den Deckel der Ablaufpumpe abschrauben.

4. Die angehéauften Fremdkoérper und Fusseln entfernen. Den
Innenbereich der Pumpe sdubern. Die Fligel missen sich
bewegenlassen.

5. Den Deckel der Ablaufpumpe wieder montieren und
befestigen. Vergewissern Sie sich, daB er richtig verschlossen
ist.

Die Sockelblende wieder montieren und befestigen.

7. GieBenSiezweiliter Wasserin die Waschmittelschublade, und
lassen Sie das Zusatzprogramm «Abpumpen» ablaufen.
Damit wird verhindert, daB beim nachsten Waschgang
Waschmittelausgeleitet wird, ohne verwendet worden zu sein.
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Siebe am  Wasserzulauf
reinigen

I~

Frostschutz
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Die Siebe am WasseranschluB des Gerats missen dann gereinigt
werden, wenn bei offenem Wasserhahn kein oder nur sehr wenig
Wasser in das Gerat gelangt.

Die Siebe befinden sich im Schlauchstutzen, der den
Zulaufschlauch des Geréats mit dem Wasserhahn verbindet, sowie
im AnschluB3 des Magnetventils an der Ruckseite.

Vorgehensweise
1. Zuerst den Wasserzulaufschlauch druckentlasten:
O DenWasserhahn schlie3en.

O Den Programmwahschalter in eine beliebige
Waschprogrammposition stellen (auBer «Schleudern» oder
«Abpumpen».

O Die Taste «Start» driicken. 40 Sekunden lang laufen lassen.
O Stellen Sie den Programmwahlschalter auf die Position «Aus».

2. L&sen Sie den Zulaufschlauch vom Wasserhahn. Spliilen Sie
das Sieb unter laufendem Wasser.

3. SchlieBen Sie den Schlauch wieder am Wasserhahn an.

4. Trennen Sie den Zulaufschlauch von seinem Anschlul3 an der
Ruckseite des Geréts.

5. NehmenSie das Sieb miteiner Flachzange heraus, sdubern Sie
es und setzen Sie es wieder ein.

6. SchlieBen Sie den Schlauch wieder an.

7. Offnen Sie den Wasserhahn, und vergewissern Sie sich, daB
kein Wasser austritt.

8. SchlieBen Sie den Wasserhahn.

Ist Ihre Waschmaschine an einem Ort aufgestellt, der nicht gegen
tiefe Temperaturengeschtztist, muB nachjedemWaschgangdas
Restwasser, das sich in der Pumpe und im Zulaufschlauch
befinden kénnte, entleert werden.

Entleeren des Wassers aus der Ablaufpumpe:
Siehe Kapitel «<Reinigen der Laugenpumpe».
Entleerung des Wassers aus dem Zulaufschlauch:
1. SchlieBen Sie den Wasserhahn.

2. LdsenSiedenZulaufschlauchvomWasserhahn. DasEndedes
Schlauchsin ein GefaR fuhren.

3. Einbeliebiges Waschprogramm auswéahlen und 40 Sekunden
laufen lassen. Das sich im Schlauch befindliche Wasser wird
abgeleitet.

4. Den Zulaufschlauch wieder am Wasserhahn anschlieBen.



| Hilfe bei kleinen Stérungen

I Reparaturen nur vom Kundendienst oder von autorisierten Fachkréften durchfiihren lassen.
Falsch oder nicht korrekt ausgeflihrte Reparaturen kdnnen eine ernsthafte Gefahr darstellen und
dem Benutzer groBen Schaden zuflgen.

Stérung

Mégliche Ursache / Abhilfe

Die Betriebsanzeige
leuchtet nicht auf2

Stromausfall

Der Waschgang startet nicht

Beim Waschen ist kein Wasser zu
sehen

Das Waschresultat ist nicht
zufriedenstellend

Aus der Waschmittelschublade
dringt Schaum heraus

Nach dem letzten Spiilgang ist
Schaum zu sehen.

Seltsame Gerdusche vom Tromme-
lantriebsmotor

Gerdusche in der Pumpe
Die Maschine vibriert beim Wa-

schen und Schleudern

Das Gerét schleudert nicht oder lei-

tet das gebrauchte Wasser nicht ab.

Das Einfiilifenster 1aBt sich nicht
offnen
Der Wasserzulauf funktioniert nicht

— Der Gerétestecker ist nicht oder nicht richtig in die
Steckdose eingesteckt.

— Die Netzsicherung ist herausgesprungen.

— Stromausfall.

Bei einem Stromausfall oder einer Gerétestérung kann ein

Notabpumpen des Wassers ausgefiihrt werden (siehe Kapitel

«Reinigung der Ablaufpumpe», um die Wasche aus der Maschine

herausnehmen zu kénnen).

Die Taste «Start» ist nicht gedrlckt.

Das Einfulifenster ist nicht geschlossen.

Es handelt sich nicht um eine Stérung! Das Wasser befindet

sich im Innern des Geréts unterhalb des sichtbaren Bereichs.

Der Grad der Verschmutzung der Wésche ist héher als normal.

Die Waschmitteldosierung ist unzureichend. Das Waschmittel

geméaB den Herstelleranweisungen dosieren.

Die beste Temperatur und das geeignetste Waschprogramm

fUr die Wasche wahlen.

Es wurde zuviel Waschmittel verwendet. Schalten Sie das Gerat

ca. 5 - 10 Minuten ab. Um die Schaumbildung zu stoppen, in

die Waschmittelschale einen EBI&ffel WeichspUler geben, und

mit einem halben Liter Wasser einsptilen. Die Waschmitteldosis

beim nachsten Waschen verringern.

Einige Waschmittel neigen zu intensiver Schaumbildung. Dies

hat keinerlei Auswirkung auf das Spulresultat.

Es handelt sich nicht um eine Stérung! Wahrend der Aufheiz-

phase sind Motorengerdusche zu héren, die bei der Inbetrieb-

nahme normal sind.

Es handelt sich nicht um eine Stérung! Diese Gerdusche sind

normal bei der Inbetriebnahme und beim Auslauf aus der Ab-

laufpumpe.

Die Transportsicherung wurde nicht abgenommen. Beachten

Sie die Aufstellanweisung der Maschine.

Die regulierbaren Standbeine der Maschine wurden wéhrend

der Installation des Gerats nicht befestigt. Die Maschine mit

einer Wasserwaage waagrecht ausrichten und die Standbeine

geméaB den Installationsanweisungen befestigen.

Die Laugenpumpe ist verstopft. Der Ablaufschlauch ist umge-

bogen oder verstopft.

Die Sicherheitsfunktion ist aktiviert. Die Funktion "ohne

Schleudern™ wurdeausgewahlt.

Der Wasserhahn ist verschlossen. Die Zulaufsiebe sind ver-

schmutzt.
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| Kundendienst

O Bevor Sie den Kundendienst rufen, prifen Sie bitte, ob Sie die
Stérung nicht selbst beheben kénnen. (Siehe Kapitel «Hilfe bei
kleinen Stérungen»).

In Beratungsféllen entstehen lhnen, auch wahrend der
Garantiezeit, Kosten fUr einen Technikereinsatz.

! Sollte trotz der vorstehenden Hinweise die Stdérung nicht
behoben worden sein, mUssen Sie das Gerat abschalten, den
Netzstecker aus der Steckdose ziehen, den Wasserhahn
schlieBen und sich mit dem Kundendienst in Verbindung
setzen.

Wenn Sie die den Kundendienst rufen, vergessen Sie nicht, die
Erzeugnisnummer (E-Nummer) und die Fertigungsnummer
(FD-Nummer) anzugeben. Beide Nummern befinden sich auf
demTypenschild auf der Innenseite des Einflllfensterrahmens und
auf dem Schild auf der Innenseite der Abdeckung unter der
Sockelschutzblende.

Notieren Sie hier die Nummern lhres Gerats

(o - )

Produktnummer Herstellungsnummer
Bitte helfen Sie durch Nennung der Erzeugnisnummer und der
Fertigungsnummer mit, unnétige Anfahrten zu vermeiden. Sie
sparen damit verbundene Mehrkosten ein.

a - Breite 59,5 cm
b - Hohe 85,0cm
c - Tiefe 56,0 cm
Gewicht ca. 70 Kg

Fassungsvermogen der Trommel
gemanB Typenschild
Netzspannung
Sicherung
Leitungswasserdruck 1-10bar




| Verbrauchswerte

Programm Waschefiillung Verbrauchswerte **
Strom Wasser Dauer

Buntwasche 40° C 5kg* 0,60 KWh | 541 118 min
Buntwasche 60° C 5kg 0,86 KWh | 541 118 min
Buntwésche 60° C extra 5 kg” 0,95 KWh | 491 140 min
Kochwasche 90°C 5kg 1,70 KWh | 611 118 min
Pflegeleichte Wasche 40°C 3 kg* 0,40 KWh | 501 75 min
Feinwésche 30°C 2 kg 0,30 KWh [ 551 50 min
Wolle 30°C 2 kg* 0,20 KWh | 351 60 min

*Versuchsprogramme gemali Norm EN 60456: 1999 e IEC 456 Ausg. 3 1998: 02
**Die in der Tabelle angegebenen Verbrauchswerte sind rein orientativ und kénnen von den tatséchlich ge-

messenen Werten je nach Druck, Hartegrad und Temperatur des Wassers, das in die Waschmaschine

eingeleitet wird, der Temperatur des Bereichs oder des Raums, wo die Waschmaschine installiert wurde,
der Art und Menge der Wasche, die in die Waschmaschine eingeflllt wurde, dem verwendeten Waschmit-
tel, den Spannungsschwankungen, die im Stromnetz auftreten und den gewéahiten Zusatzfunktionen ab-

weichen.
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